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INTRODUCCION

1. Ensudeclaracion introductoriael Secretario General dela UNCTAD dijo queenla
reunion que habia celebrado recientemente el CCA en Nairobi una gran parte del debate habia
estado dedicado a Africa. El CCA habia reconocido que existian numerosas iniciativas del
sistema de las Naciones Unidas, de los propios gobiernos africanos y de |os donantes con
respecto a desarrollo del continente africano que era preciso consolidar y agrupar en un marco
Unico para que | as actuaciones en favor de Africa fueran mas eficaces. Se habia acordado en
aquella reunionque e proximo periodo de sesiones del Consegjo Econdémico y Social se podria
aprovechar para conseguir el apoyo alaidea de agrupar en un solo marco las distintas iniciativas
de las Naciones Unidas rel acionadas con Africa. Miembros del CCA, entre ellos el Secretario
General dela UNCTAD, habian subrayado la necesidad de aumentar la ayuda oficial a
desarrollo con objeto de alcanzar €l objetivo, acordado internacionalmente, de reducir la pobreza
absoluta en la mitad para el afio 2015. Como se sefidlaba en el estudio de la UNCTAD sobre
"Corrientes de capital y crecimiento en Africa’, s se pretendia alcanzar |os objetivos de
reduccion de la pobreza, Africa tenia que crecer por |0 menos a una tasa anual del 7%, y esto
exigia duplicar € volumen de la AOD.

2. Conrespecto a seguimiento de los acuerdos a canzados en la Cumbre del Milenio, habia
sugerido gque el mecanismo de seguimiento que se estableciera parala Tercera Conferencia de las
Naciones Unidas sobre los Paises Menos Adelantados se utilizase como modelo para el
seguimiento de la Cumbre del Milenio, sugerencia que habia despertado un gran interés.

3. Conrespecto ala Tercera Conferencia sobre los PMA, seria esencial establecer un
mecanismo eficaz de seguimiento. En efecto, |a escasa atencion prestada a la gjecucion habia
sido uno de los principales problemas de |os programas anteriores en favor de los PMA.

El seguimiento eficaz dependeria de tres factores principalmente: su control por los PMA; la
participacion verdadera de todas las diferentes organizaciones y organismos,; y la puestaen
préctica diaria de los compromisos enunciados en el Programade Accion. La responsabilidad de
la g ecucion recaeria fundamentalmente en los paises, pero se necesitaria la asistencia de las
organizaciones y organismos, sobre todo de los que tenian una presenciaen € terreno. Enlo que
se referia a los organismos, éstos tendrian que incorporar a su actividad la labor relacionada con
los PMA, y ademas tendrian que establecer, en caso de que no existieran ya, dependenciasy
programas que se ocupasen especificamente de los PMA. En cada uno de los organismos tanto
su secretaria como su érgano rector tendrian que participar en lalabor de g ecucion. Paravigilar
la marcha de la gecucion se podria establecer un mecanismo colegial que seria convocado y
apoyado por laUNCTAD.
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I. INFORMESDE LASCOMISIONESA LA JUNTA
DE COMERCIO Y DESARROLLO
(Tema 2 del programa)

a) Comisién del Comercio de Bienesy Serviciosy de los Productos Basicos, quinto
periodo de sesiones, 19 a 23 de febrero y 23 de marzo de 2001

4. Parae examen de este temala Junta tuvo ante si la documentacion siguiente:

a)

b)

d)

f)

9

Andlisis de la manera de aumentar la contribucion de sectores especificos de
servicios alas perspectivas de desarrollo de los paises en desarrollo: experiencias
nacionales en materia de reglamentacion y liberalizacion: ejemplos del sector de los
servicios de la construccion y su contribucién a desarrollo de los paises en
desarrollo: recomendaciones convenidas (TD/B/COM.1/L.14);

Principal es preocupaciones agricolas de los paises en desarrollo: efectos de las
reformas introducidas en la agricultura de los paises menos adelantados y de los
paises en desarrollo importadores de alimentos y posibilidades de atender sus
preocupaciones en las negociaciones comerciales multilaterales: proyecto de
recomendaciones convenidas (TD/B/COM.1/L.15);

El uso sostenible de los recursos biol6gicos. sistemas 'y experiencias nacionales de
proteccién de los conocimientos, innovaciones y précticas tradicionales:
recomendaciones convenidas (TD/B/COM.1/L.16);

Andlisis de las cuestiones de acceso a los mercados que se plantean a los paises en
desarrollo: los efectos de las medidas en materia de derechos antidumping y
compensatorios:. recomendaciones convenidas (TD/B/COM.1/L.17);

Andlisis de las cuestiones de acceso a los mercados que se plantean |os paises en
desarrollo: los efectos de las medidas en materia de derechos antidumping y
compensatorios: resumen del Presidente (TD/B/COM.1/L.18);

Programa provisional del sexto periodo de sesiones de la Comision
(TD/B/COM.1/L.19);

Proyecto de informe de la Comision sobre su quinto periodo de sesiones
(TD/B/COM.1/L.18 y Add.1 a 3).

5.  El representante de Albania, hablando en su calidad de Vicepresidente de la Comision del
Comercio de Bienes y Servicios y de los Productos Bésicos, expuso |os resultados del quinto
periodo de sesiones de la Comision y recomendd a la Junta que los refrendara.

6.  El representante de Singapur, hablando en nombre del Grupo Asiaticoy China, dijo que,
con respecto ala proteccion de los conocimientos tradicionales, su Grupo aplaudia los resultados
de las deliberaciones de la Comision. La Comision habia hecho hincapié en potenciar el valor de
los conocimientos tradicionales, fomentar € uso sostenible de os recursos genéticos y garantizar
una reparticion equitativa de los beneficios de la comercializacion de los productos basados en
los conocimientos tradicionales, y habia recomendado que la comunidad internacional examinara
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las normas minimas de un sistema sui generis internacional mente reconocido de proteccién de
€s0s conocimientos. Se trataba de cuestiones que tenian una gran importancia para su Grupo.
Observo con satisfaccion que se habia reconocido e papel dela UNCTAD enfomentar € uso de
los conocimientos tradicionales en e comercio y en e desarrollo, y a este respecto dijo que la
UNCTAD debia organizar reuniones técnicas sobre dichos conocimientos. Debia evitarse la
duplicacion de actividades y la secretaria de la UNCTAD debia apoyar lalabor que se realizaba
enlaOMPI y en e ambito del Convenio sobre la Diversidad Biologica (CDB).

7.  Con respecto alas medidas antidumping y compensatorias, a su Grupo |le habia defraudado
gue no se hubiese llegado a un consenso sobre algunas propuestas de actividades en esta esfera
en la que se podia hacer unaimportante y Gtil labor de andlisis. Su Grupo queriareiterar €
mandato que figuraba en el parrafo 132 del Plan de Accion de Bangkok.

8.  El representante de Suecia, hablando en nombre de la Unidn Europea, dijo que aéstale
preocupaban la utilidad y eficacia de las reuniones de la Comision. En las recomendaciones
convenidas de la Comisién se habian encomendado tareas importantes ala UNCTAD, por lo que
la Unidn Europea esperaba ahora que la secretaria, en e ambito de su mandato y dentro de los
[imites de sus recursos disponibles, plasmara esas recomendaciones en actividades concretas.

Se estaban produciendo en otras organi zaciones internacionales una serie de hechos importartes,
y por esto la UNCTAD deberia centrar su actuacién en aguellas actividades que complementaran
los trabgjos internacionales en curso. La UNCTAD debia cooperar con |0os organismos
internacionales pertinentes y evitar toda duplicacion de actividades.

9.  Con respecto concretamente ala Comision del Comercio de Bienesy Servicios, dijo que se
habia hecho una larga lista de recomendaciones ala UNCTAD, de modo que seria
imprescindible establecer un orden de prioridad. En cuanto ala asistenciafinancieray técnica
gue prestaba la comunidad internacional a los paises en desarrollo, la Unién Europea daba gran
importancia a las medidas que tenian por objeto ayudar a afrontar la carga de cumplir con las
medidas sanitarias y fitosanitarias y las normas técnicas. En la esfera de |os conocimientos
tradicionales todavia no se habia llegado a un acuerdo internaciona sobre cud erala mejor
forma de proteger esos conocimientos, y por eso |os distintos 6rganos internacionales tendrian
gue trabgjar juntos para llegar a un consenso.

10. Por ultimo, dijo que laUNCTAD deberiafacilitar la participacion efectiva de los paises en
desarrollo, especialmente los PMA, en las negociaciones comerciales multilaterales realizando
andlisisy prestandoles asistencia técnica para aumertar su capacidad de negociacion. El
programa CAPAS podia ofrecer un mecanismo con ese fin.

11. El representante de Nicaragua, hablando en nombre del Grupo Latinoamericanoy del
Caribe, dijo que debian continuar |os trabajos sobre la proteccion de los conocimientos
tradicionales con € fin de estudiar distintas modalidades, incluidos los sistemas sui generis.

Su Grupo contaba con gue la asistencia de la UNCTAD vy lalabor futura de la OMPI ayudaran a
entender mejor la cuestion y a elaborar propuestas concretas para la proteccion de los
conocimientos tradicionales.
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b) Comision delalnversion, la Tecnologiay las Cuestiones Financieras Conexas, quinto
periodo de sesiones, 12 a 16 de febrero de 2001

12. Parael examen de este punto la Juntatuvo ante si el informe de la Comisién sobre su
quinto periodo de sesiones (TD/B/48/4).

13. Larepresentante del Reino Unido, hablando en su calidad de Vicepresidenta de la
Comisién, present6 € informe de la Comision. Con respecto alas cuestiones de las fusiones y
adquisiciones transfronterizas y las medidas que adoptaban |os paises de origen, la UNCTAD
debia encontrar la forma de vigilar la aplicacion de las recomendaciones formuladas. En lo
relativo a los estudios de politicas de inversiones, todo |os grupos regionales habian alabado la
calidad de esos estudios, pero los debates habian carecido de profundidad. La documentacion
debia distribuirse con suficiente antelacion, se debia dedicar més tiempo a debatir los estudios, y
se podria considerar laidea de que ese tipo de estudios se efectuaran también fuera del ambito de
laComision. Lacuestion se abordaria en e transcurso del examen del mecanismo
intergubernamental, y se celebrarian consultas sobre cua seria la forma mas adecuada de discutir
los estudios de politicas de inversiones con anterioridad a examen entre periodos de sesiones de
la Conferencia. Las delegaciones habian acogido bastante bien los documentos que habia
presentado la Division sobre |as actividades realizadas entre periodos de sesiones de la
Comision, asi como lalabor de la Comision de Cienciay Tecnologia para €l Desarrollo.

14. El representante de Nicaragua, hablando en nombre del Grupo L atinoamericano y del
Caribe, dijo que la Comisién habia conseguido resultados positivos. Las precisionesy mejoras
introducidas en € programa de trabajo de la UNCTAD v las prioridades establecidas permitirian
hacer progresos. Una mejor comprension de cuestiones tales como las fusiones y adquisiciones,
la estructura del mercado o el derecho y la politica de la competencia ayudarian a que la labor de
laUNCTAD tuviera efectos positivos en el desarrollo. Erade esperar que € trabagjo de la
UNCTAD sirviera de base para explorar posibles mecanismos de cooperacion internaciona que
ayudaran a hacer frente a los retos que planteaban las fusiones y adquisiciones. Los estudios de
politicas de inversiones habian resultado muy Utilesy su Grupo esta dispuesto a participar en
consultas oficiosas sobre la megor manera de debatir dichos estudios.

15. El representante de Singapur, hablando en nombre del Grupo Asiético y China, dijo que
su Grupo acogia con satisfaccion las recomendaciones relativas a las fusiones y adquisiciones.
Aungue las fusiones y adquisiciones transfronterizas tenian diversos efectos positivos en el
desarrollo econdmico, |os paises en desarrollo necesitaban contar con ciertos instrumentos de
politica que garantizasen que la IED contribuyera a desarrollo de |os paises receptores, por
gemplo las excepciones sectoriales, las normas reguladoras sobre la propiedad, o los incentivos.
Esos instrumentos tenian ademas que tener en cuenta los intereses del desarrollo de las PYMES
locales mediante, por egemplo, el desarrollo equilibrado del sector empresarial nacional y el
extranjero y € establecimiento de mejores vinculaciones entre la |ED y las empresas locales.
Con € fin de ayudar a difundir los conocimientos y las tecnologias que transferian las ETN, los
gobiernos tenian que adaptar constantemente sus politicas con € fin de estimular las
vinculaciones beneficiosas entre las ETN y las economias receptoras.

16. Con respecto alas medidas adoptadas en los paises de origen, su Grupo aentaba estas
medidas, que podian revestir la forma de reglamentos, incentivos u otras medidas précticas, entre
ellas la coordinacion efectiva de todos | os aspectos de las medidas adoptadas en cada pais de
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origen, especialmente en provecho de las PYMES, con € fin de dar a conocer mejor las
oportunidades de inversion; la colaboracion, bilateral o multilateral, entre las instituciones del
pais de origen y las del pais receptor, tales como |os organismos de promocion de inversionesy
|as asociaciones sectoriales de empresas, incluida la capacitacion cooperativa; y € apoyo al
establecimiento de una infraestructura industrial en los paises receptores mediante, por gjemplo,
la constitucién de consorcios formados por empresas de varios paises parainvertir capital en
proyectos de infraestructura de gran envergadura en |os paises en desarrollo.

17. El representante de Suecia, hablando en nombre de la Union Europea, dijo quela
Comisién habia destacado la importancia tanto de la |ED en fusiones y adquisiciones como de
lalED en nuevas instalaciones para €l desarrollo de los paises en desarrollo. Lasfusionesy
adquisiciones habian demostrado que aportaban grandes beneficios, aunque los efectos positivos
y hegativos dependian, por ejemplo, del entorno exterior, las politicas nacionales y 1os marcos
legales internos existentes. En relacion con esto, la Comision habia instado a los Estados
miembros a que promulgaran leyes sobre la competenciay las aplicaran y pedido que se
reforzarala cooperacion internacional en la esfera de la politica de competencia. LaUnién
Europea aplaudia estas actuaciones que se habian propuesto y consideraba que se les deberia
prestar especia atencion en el ambito de la cooperacion técnica. La Comision habia insistido
también en la importancia de las politicas internas generales que tenian por objeto crear un clima
favorable a las empresas. Por Ultimo, la Unidn Europea acoge con satisfaccion la propuesta de la
secretaria de dar mayor relieve alos estudios de politicas de inversiones, pues € poco tiempo
gue se les habia dedicado durante el periodo de sesiones de la Comisién no habia hecho honor ni
al material presentado ni alos ministros presentes.

c¢) Comision dela Empresa, la Facilitacion de la Actividad Empresarial y €l Desarrollo,
quinto periodo de sesiones, 22 a 26 de enero de 2001

18. Parael examen de este punto la Juntatuvo ante si e informe de la Comision sobre
su quinto periodo de sesiones (TD/B/48/3).

19. El representante de Etiopia, hablando en calidad de Presidente de la Comision, expuso los
resultados del quinto periodo de sesiones de la Comision y dijo que este periodo de sesiones
habia tenido un gran éxito.

20. El representante de Singapur, hablando en nombre del Grupo Asiéatico y China, dijo que
su Grupo aplaudia las recomendaciones de la Comisiéon y esperaba que se pusieran en préctica.
Con respecto alas PYMES, estas empresas eran las que més contribuian al empleoy a
crecimiento econdémico en los paises en desarrollo. El crecimiento de las PYMES se podia
favorecer estableciendo vinculaciones con las ETN, en tanto que la existencia de PY MES fuertes
en los paises en desarrollo constituia a su vez un factor importante para atraer las inversiones de
las ETN. Las medidas que se adoptasen para fomentar las vinculaciones entre lasETN y las
PYMES debian tener en cuenta la creciente complgjidad de las ETN, las tendencias
empresariales, las necesidades de los mercados y |as capacidades de las PYMES locales. Alentd
alasecretariade UNCTAD a que pusiera en practica las recomendaciones de la Comision.

21. Encuanto a comercio electronico y € turismo, este Ultimo era uno de los pilares
principales de la economia en muchos paises en desarrollo. El crecimiento del comercio
electrénico habia abierto a los paises en desarrollo un nuevo canal para comercializar l1os
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servicios de turismo, y los proveedores de estos servicios en esos paises tenian que aumentar su
capacidad para prestar tales servicios. En consecuencia, su Grupo aplaudia las recomendaciones
de laComision y exhortaba a la secretaria a que las aplicase con el fin de contribuir a aumentar
la capacidad de los paises en desarrollo para elaborar politicas de comercio electrénico y
aplicarlas.

22. El representante de Suecia, hablando en nombre de la Unidn Europea, dijo que la
Comision habia destacado laimportancia de adoptar politicas y marcos legales nacionales e
internacionales en la esfera de la conpetencia. Las politicas nacionales constituian la base
fundamental para combatir |las précticas restrictivas de la competencia, pero un acuerdo marco
multilateral sobre la politica de competencia proporcionaria un complemente necesario y seria
esencial para hacer frente de forma justay equitativa a los retos que planteaba la mundializacién
en el ambito de la politica de la competencia. Como en e caso de la Comisién de la Inversion, la
Comision de la Empresa habia puesto de manifiesto laimportancia de las politicas internas
generales que tenian por objeto crear un clima favorable alas empresas.

23. Con respecto a los periodos de sesiones de |as tres Comisiones en generdl, dijo que estos
periodos de sesiones habian sido constructivos porgque habian servido para recomendar medidas
gue, si se aplicaban correctamente, serian beneficiosas para el desarrollo en todos los Estados y
sobre todo en los PMA. Ademés habian puesto de relieve larelacion complea que existia entre
las actividades de la UNCTAD, las actividades internacionales en genera y las actividades
nacionales, asi como la necesidad de prestar mayor atencion a estas Ultimas.

24. El representante de la secretaria de UNCTAD dijo que las recomendaciones de las
Comisiones no entrafiaban consecuencias financieras adicionales para el presupuesto ordinario
delaUNCTAD, aunque €l programa de trabajo se tendria que modificar en vista de algunas de
esas recomendaciones. En cuanto alas contribuciones extrapresupuestarias, en varias de las
recomendaciones se habia pedido que |a secretaria realizara ciertas actividades operacionales y
de seguimiento, por lo que harian falta contribuciones extrapresupuestarias para financiarlas.

L as recomendaciones serian examinadas por la secretaria cuando procediera a actualizar €l plan
anual de cooperacion técnica.

Decision de la Junta

25. LaJuntatomd conocimiento de los informes de las Comisiones 'y aprobo las
recomendaciones que se hacian en elos.

26. Seinformd alaJunta de que la representante del Reino Unido, en su calidad de Presidenta
de la Comision de la Inversion, celebraria consultas sobre las modalidades que se utilizarian para
debatir los estudios de politicas de inversiones y daria cuenta de sus resultados a Presidente de
laJunta.
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1. EXAMEN DE LA EXPERIENCIA ADQUIRIDA EN APLICACION DE LAS
RECOMENDACIONES SOBRE LASMEJORASDEL FUNCIONAMIENTO
Y LA ESTRUCTURA DEL MECANISMO INTERGUBERNAMENTAL
DE LA UNCTAD
(Tema 3 del programa)

27. El Presidente recordd que, conforme ala decisién tomada por la Junta en su 242 reunién
gjecutiva el 24 de marzo de 2000, se habia decidido fijar un periodo de prueba, de un ciclo de
duracion, parala aplicacion de las recomendaciones contenidas en el documento
TD/B/EX(24)/L.1 sobre las mejoras del funcionamiento y la estructura del mecanismo
intergubernamental de laUNCTAD y examinar la experiencia adquirida en e plazo de un afio
después de terminado el primer ciclo de reuniones.

28. El representante de Cuba, hablando en nombre del Grupo delos 77 y China, dijo que las
medidas adoptadas para que las Comisiones pudieran debatir |os resultados de las reuniones de
expertos situandolas en un contexto adecuado habia tenido el efecto opuesto al buscado;
manifiestamente se habia echado en falta un debate en las Comisiones, ya que los periodos de
sesiones se habian dedicado a redactar recomendaciones. Ademas, algunas del egaciones habian
adoptado posturas inflexibles y puesto en telade juicio € papel que se le habia encomendado ala
UNCTAD enlaX UNCTAD. LaUNCTAD teniaun papel importante que desempefiar en la
tarea de fomentar la capacidad de los paises en desarrollo, que sumaban |as tres cuartas partes de
los miembros de laOMC y tan solo & 25% del comercio mundial. Todos los miembros de la
UNCTAD debian cooperar con ellaa analisis de los acontecimientos desde una perspectiva del
desarrollo, y los paises desarrollados debian adoptar una aptitud més constructiva con respecto a
lalabor que serealizaba en laUNCTAD. Habia que dar alos paises en desarrollo los medios de
cosechar los frutos de la Ronda Uruguay y enfocar la OMC con un criterio positivo en interés de
un desarrollo igual paratodos

29. El representante de Sudafrica, hablando en nombre del Grupo Africano, dijo que era
demasiado pronto para concluir el examen del funcionamiento del mecanismo
intergubernamental, pues todavia habia que llevar a la préctica las recomendaciones de las
distintas Comisiones. Se debia esperar otro afio para hacer un examen completo de ese
funcionamiento, examen que deberia llevarse a cabo durante el examen entre periodos de
sesiones de la Conferencia. Entre tanto, podian hacerse unas cuantas sugerencias provisionales.
En lo que se referia alos preparativos de las reuniones de expertos, debia darse tiempo ala
secretaria para que preparara los documentos de base. Los temas de debate de |as reuniones de
expertos debian decidirse en una reunion gjecutiva de la Junta, y habria que reconsiderar la
préctica de programar la mayoria de las reuniones de expertos para el segundo semestre del afio.
Se deberia dgjar bastante tiempo entre las reuniones de expertos y los periodos de sesiones de la
Comisiones con objeto de que las misiones tuvieran también tiempo para coordinarse con las
capitales, y deberia hacerse lo mismo con los periodos de sesiones de las Comisiones. Ademas,
reformar el mecanismo intergubernamental no podia ser una cuestion puramente de
procedimiento. La UNCTAD tenia un papel importante que desempefiar en lo relativo ala
integracion de los paises en desarrollo en la economia mundial y e sistema comercial
multilateral, y por esto era contraproducente que en cada reunion se debatiera el mandato exacto
de la organizacion.
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30. El representante de Suecia, hablando en nombre de la Unién Europea, dijo que en € 2002
se efectuaria un examen a fondo del mecanismo intergubernamental, y que esto no excluia que
entre tanto se introdujeran mejoras ingtitucionales. Con respecto alas reuniones de |os expertos,
la UE era también de la opinién de que los resultados de esas reuniones reflgjaban e hecho de
gue los expertos que asistian a ellas |o hacian a titulo personal. Al mismo tiempo, era importante
gue los informes de las reuniones de expertos recogieran sucintamente todas las opiniones
expresadas en ellas. En lo relativo alos periodos de sesiones de las Comisiones, la UE tenia
ciertas dudas acerca de su utilidad. Mas concretamente, deberia haber una mayor coherencia en
lo tocante a procedimiento y ala estructura de los documentos; se deberia discutir e nimero de
temas de fondo de los programas, pues cuatro parecian demasiados, asi como €l propésito
general de los periodos de sesiones de las Comisiones, |os cuales debieran servir de instrumento
paralaaplicacion del Plan de Accidn de Bangkok y no para afadir nuevos elementos al mandato
de laUNCTAD:; en consecuencia, las deliberaciones de las Comisiones deberian servir
fundamentalmente para dar orientaciones a la secretaria sobre cudles tendrian que ser las
prioridades de su trabgjo y la forma de optimizar su impacto.

31. El representante de Nicar agua, hablando en nombre del Grupo Latinoamericanoy del
Caribe, dijo que su Grupo aplaudia las medidas adoptadas para integrar la labor de las reuniones
de expertos y lade las Comisiones y dar alas conclusiones de |os expertos un peso mayor en las
Comisiones. Ahora bien, preocupaba que en las Comisiones se dedicara mas tiempo a redactar
recomendaciones convenidas, a costa del debate sobre las politicas. Lafalta de un debate
sustantivo significaba que a veces se rechazaban sugerencias sin dar ninguna explicacion. Habia
que encontrar un equilibrio entre lalabor de debate y la de redaccion. Las deliberaciones en las
Comisiones deberian versar sobre cuestiones de fondo y basarse en una evauacion, desde e
punto de vista de las politicas, de las ideas de los expertos, y sus resultados debian ser précticos.
Seria Util que en el tiempo que quedaba para el examen entre periodos de sesiones de la
Conferencia expertos de alto nivel sometieran ponencias alas Comisiones para estimular los
debates.

32. El representante de los Estados Unidos de América dijo que las reuniones de expertos
habian sido muy enriquecedoras, pero también eraimportante que en los resimenes se
recogieran todos los puntos de vista. Las Comisiones se habian distraido dedicandose a intentar
redactar conclusiones convenidas, y esto explicaba que no hubiera habido un debate sobre las
politicas. Los proyectos de resultados que se sometian a discusion carecian a veces de norte, y
no siempre estaba clara su relacion con e Plan de Accidn de Bangkok. Por dltimo, dijo que no
deberiarelegarse la tarea de las comisiones a un papel pro forma, limitado a escoger temas para
las reuniones de |os expertos.

33. El representante del Japon dijo que en principio su delegacion apoyaba la practica de que
los resultados de las reuniones de expertos se discutieran en las Comisiones. Ahorabien, si éstas
dedicaban demasiado tiempo a negociar sus conclusiones convenidas, habria menos tiempo para
debatir las politicas. Debialimitarse el nimero de temas incluidos en el programade los
periodos de sesiones de las Comisiones y destinarse mas tiempo a debatir las politicas relativas a
cada tema.

34. El representante de Noruega dijo que mejorar os vinculos entre las reuniones de expertos
y las Comisiones era un paso en la direccion acertada. No obstante, las Comisiones dedicaban
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demasiado tiempo a discutir 1os proyectos de conclusiones, por lo que seria mejor que las
conclusiones fueran mas breves y tuvieran objetivos practicos.

Decision dela Junta

35. LaJuntadecidi6 que las recomendaciones ya aprobadas en el documento
TD/B/EX(24)/L.1 se siguieran aplicando durante un ciclo més de un afio de duracion, en e
entendimiento de que durante el examen entre periodos de sesiones de la Conferencia se llevaria
a cabo un debate en toda regla sobre el mecanismo intergubernamental de la UNCTAD.

Entre tanto, € Presidente de la Junta celebraria consultas para intentar mejorar los métodos de
trabgo.

I1l. INFORME SOBRE LOS PROGRESOS REALIZADOSEN LA PREPARACION
DE LA TERCERA CONFERENCIA DE LASNACIONESUNIDAS
SOBRE LOS PAISES MENOS ADELANTADOS
(Tema 4 del programa)

36. El Secretario Ejecutivo de la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre los
Paises M enos Adelantados dijo que el tercer periodo de sesiones del Comité Preparatorio
Intergubernamental se habia desarrollado en un buen ambiente y habia avanzado mucho para
ultimar el texto del proyecto de Programa de Accién. Las principales cuestiones que quedaban
pendientes eran la definicion de "asociados en e desarrollo”; los compromisos en materia de
comercio, y sobre todo las cuestiones relacionadas con el acceso a los mercados, las
subvenciones, las ayudas a la agriculturay la adhesion de los PMA ala OMC por lavia rapida;
la financiacidn, y mas concretamente los objetivos en materia de ayuda, 10s criterios para la
cancelacién de la deuda, la privatizacidn del sector bancario, y la expansion de la base tributaria;
y €l buen gobierno, en especia las condiciones del alivio de la deuda, la corrupcion por las ETN,
y € buen gobierno en e seno de las instituciones financieras internacionales. Estabanbastante
avanzados otros preparativos para la Conferencia, que seria una conferencia innovadora en
varios aspectos, entre ellos latotal intervencion de todo € sistema de las Naciones Unidas, el
énfasis en las medidas que se podian aplicar, y la participacion de las organizaciones no
gubernamentales. La Conferencia brindaria a la comunidad internacional una oportunidad
excelente de ayudar alos PMA aayudarse aellos mismos. En cuanto al seguimiento de la
Conferencia, la Asamblea General habia encargado al Secretario General de las Naciones Unidas
gue propusieralas disposiciones necesarias, y en sus propuestas € Secretario General tendria en
cuenta las opiniones expresadas por |os Estados miembros en la propia Conferencia.

V. ASUNTOSINSTITUCIONALES, DE ORGANIZACION
Y ADMINISTRATIVOSY ASUNTOS CONEXOS
A. Aperturadel periodo de sesiones

37. La26?reunion gecutiva de la Junta de Comercio y Desarrollo se celebro enel Palacio de
las Naciones, Ginebra, €l 10 de abril de 2001. Abrié lareunion el Sr. Camilo Reyes Rodriguez
(Colombia), Presidente de la Junta,
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B. Mesadela 262reunion g ecutiva

38. Al no haber habido ninglin cambio en la composicién de la Mesa desde el 47° periodo de
sesiones, laMesa de la Junta en su26° reunion egjecutiva fue la siguiente:

Presidente: Sr. Camilo Reyes Rodriguez (Colombia)

Vicepresidentes: Sr. Andrea Negrotto Cambiaso (Italia)
Sr. Oguz Demiralp (Turquia)
Sra. Absa Claud Diallo (Senegal)
Sr. Petko Draganov (Bulgaria)
Sr. Koichi Haraguchi (Japén)
Sr. Nathan Irumba (Uganda)
Sra. Savitri Kunadi (India)
Sr. Roberto Lavagna (Argenting)
Sr. George E. Moose (Estados Unidos de América)
Sr. Vasily Sidorov (Federacion de Rusia)

Relatora: Sra. Uchanya Wichayachakorn (Tailandia)

C. Aprobacion del programa
(Tema 1 del programa)

39. LaJduntaaprobo € programa provisional de su262 reunion gecutiva contenido en €l
documento TD/B/EX(26)/1 (véase €l anexo I).

D. Composicion dela Junta de Comercioy Desarrollo
(Temas @) del programa)

40.  Seinformo ala Junta de que Lesotho, por comunicacion de fecha 19 de febrero de 2001,
habia manifestado su deseo de formar parte de la Junta. Estainvitd a Lesotho a pasar a ser
miembro de la Juntay a participar plenamente en sus trabajos.

41. Seinform6 alaJunta de que en consecuencia el nimero de sus miembros habia pasado a
ser de 146.

E. Designacion de organismos inter guber namentales a los efectos
del articulo 76 del reglamento de la Junta
(Tema5 b) del programa)

42. Seinformé ala Junta de que actual mente estaban reconocidos como entidades consultivas
por laUNCTAD 109 organismos intergubernamentales (TD/B/IGO/List/3y Add.1, 2y 3).
No se someti6 ninguna nueva solicitud a la consideracion de la Junta.
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F. Designacion de or ganizaciones no guber namentales a los efectos del
del articulo 77 del reglamento de la Junta
(Tema5 c) del programa)

43. LaJuntadesigné a Centro de Servicios de Cooperacién para el Desarrollo (KEPA) (véase
el documento TD/B/EX(26)/R.1) y € Centro de Intercambios y Cooperacion para América
Latina (CICAL) (véase el documento TD/B/EX(26)/R.2) alos efectos del articulo 77 de su
reglamento y los clasificd en la Categoria General de conformidad con lo dispuesto en €
apartado a) del parrafo 12 de la decision43 (VII) de la Junta.

G. Informedela Junta sobre su262reunion g ecutiva
(Tema 7 del programa)

44. LaJuntaautorizé ala Relatora a que completara €l informe sobre su26@ reunion gecutiva
bajo la autoridad del Presidente.
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Anexo |
PROGRAMA DE LA 262 REUNION EJECUTIVA DE LA JUNTA
Aprobacion del programa.
Informes de las Comisiones a la Junta de Comercio y Desarrollo:

@  Comision del Comercio de Bienesy Serviciosy de los Productos Basicos, quinto
periodo de sesiones, 19 a 23 de febrero de 2001 y 23 de marzo de 2001;

b) Comision delalnversidn, la Tecnologiay las Cuestiones Financieras Conexas,
quinto periodo de sesiones, 12 a 16 de febrero de 2001;

¢) Comision de la Empresa, la Facilitacion de la Actividad Empresarial y €l Desarrollo,
quinto periodo de sesiones, 22 a 26 de enero de 2001.

Examen de la experiencia adquirida en la aplicacion de las recomendaciones sobre

las mejoras del funcionamiento y la estructura del mecanismo intergubernamental de
laUNCTAD.

Informe sobre los progresos realizados en |a preparacion de la Tercera Conferencia de las
Naciones Unidas sobre los Paises Menos Adelantados.

Asuntos institucionales, de organizacién y administrativos y asuntos conexos:
@  Composicion de la Junta de Comercio y Desarrallo;

b)  Designacién de organismos gubernamentales alos efectos del articulo 76 del
reglamento de la Junta;

¢)  Designacién de organizaciones no gubernamentales a | os efectos del articulo 77 del
reglamento de la Junta.

Otros asuntos.

Informe de la Junta sobre su 262 reunion ejecutiva.
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Anexo ||
ASISTENCIA’

1.  Estuvieron representados en la reunion los siguientes Estados miembros de laUNCTAD
gue son miembros de la Junta:

Alemania Japon

Argentina Jordania
Azerbaiyan Kenya

Bahrein Lesotho

Barbados Letonia

Belarts Luxemburgo
Bélgica M adagascar
Bolivia Maasa

Brasl Malta

Bulgaria Meéxico

Colombia Nicaragua

Congo Nigeria

CostaRica Noruega

Cote d'lvoire Omén

Croacia Paises Bgjos

Cuba Pakistan

Chile Panama

China Paraguay
Dinamarca Pera

Dominica Polonia

Egipto Portugal

El Salvador Reino Unido de Gran Bretafia e
Edovaquia Irlanda del Norte
Edovenia Republica Dominicana
Espana Republica Unida de Tanzania
Etiopia Rumania
Federacién de Rusia Singapur

Filipinas Sri Lanka
Finlandia Sudafrica

Gabon Suecia

Guatemaa Suiza

Guinea Tailandia

Honduras Trinidad y Tabago
India Tlnez

Indonesia Turquia

Irdn (Republicaldamicadel) Ucrania

Israel Uganda

Italia Viet Nam
Jamahiriya Arabe Libia Yemen

Jamaica

Zimbabwe
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Estuvieron representados como observadores en la reunion |os siguientes otros Estados

miembros de la UNCTAD gue no son miembros de la Junta:

4.

Guinea-Bissau
Mozambique
Santa Sede.

Estuvieron representadas en la reunidn las organizaciones intergubernamental es siguientes:

Centro del Sur

Comunidad Europea

Fondo Comun para los Productos Bésicos

Liga de los Estados Arabes

Organizacién de Cooperacion y Desarrollo Econdmicos
Organizacion de la Unidad Africana.

Estuvieron representados en la reunionlos organismos especializados y la organizacion

conexa siguientes:

5.

Fondo Monetario | nternacional

Organizacion de las Naciones Unidas para la Agriculturay la Alimentacion
Organizacion de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial
Organizacion Internacional del Trabajo

Organizacion Mundial del Comercio.

Estuvieron representados en la reunion la Comision Econémica para Africay e Centro de

Comercio Internacional UNCTAD/OMC.

6.

Estuvieron representadas en la reunion las organizaciones no gubernamertales siguientes:

Categoria General

Comision de las Iglesias para los Asuntos Internacionales
Confederacion Internacional de Organizaciones Sindicales Libres
Confederacion Mundial del Trabajo

Federacion Mundia de Asociaciones pro Naciones Unidas
Ingenieros del Mundo

Organizacién Internaciona de Normas.

Categoria Especial

Consgo Internacional de Enfermeras.

" Véase lalista de participantes en el documento TD/B/EX (26)/INF.1.



